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Aufbewahren. Saubern. Vorbereiten. Kochen. Und das alles drauf3en in einer angenehmen Atmosphare mit Familie
und Freunden. Die Outdoorkuche BBQtion mit den intelligenten BBQtion Modulen, die malRgeschneidert sind, aus
wetterfesten Materialien bestehen und mit Unterschranken, flexiblen Inneneinteilungen, erweiterbaren Arbeitsflachen
und sogar einer verschiebbaren Theke daherkommen, machen Ihr Grillevent richtig komfortabel und halten dem
Vergleich zur Ausstattung der ,Indoor-Geschwister” mehr als Stand. Dabei rUcken Funktionalitat und Design sowie
klare Linienfuhrung und hohe Qualitatsanspruche in den Fokus.

Almacenar. Limpiar. Preparar. Cocinar. Y todo ello al aire libre en un ambiente agradable con la familia y los amigos. La
cocina exterior BBQtion con los mdédulos inteligentes BBQtion, hechos a medida, fabricados con materiales resistentes
a la intemperie y equipados con armarios bajos, divisiones interiores flexibles, superficies de trabajo ampliables e
incluso una barra deslizante, hacen que su barbacoa sea realmente comoda y resista con creces la comparacion con

el equipamiento de los ,hermanos de interior®. La funcionalidad y el disefo, asi como las lineas claras y los elevados
estandares de calidad, ocupan un lugar central.

Store. Clean. Prepare. Cooking. And all this outside in a pleasant atmosphere with family and friends. The BBQtion
outdoor kitchen with the intelligent BBQtion modules, which are tailor-made, made of weatherproof materials and
come with base cabinets, flexible interior partitions, expandable work surfaces and even a sliding counter, make your
barbecue event really comfortable and more than stand up to the comparison with the equipment of the ,indoor
siblings”. The focus is on functionality and design as well as clear lines and high quality standards.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com






Beef\ﬁi:ater

Wenn Sie gerne Gaste im Freien bewirten, ist ein groRartiger Grill unverzichtbar, und hier kommen wir ins Spiel. Mit
funktionalem und stilvollem Design und Langlebigkeit. Einer unserer BeefEater-Crills passt sicher zu jedem Ambiente
im Freien und ist perfekt um ein kostliches Essen zuzubereiten. Auch als Erganzung fur jede AussenkUche sind unsere
Grills

Si le gusta disfrutar al aire libre, una buena barbacoa es esencial. AqQui es donde entramos nosotros. Con un disefo
funcional y elegante, durabilidad y una gran de caracteristicas, nuestras barbacoas BeefEater complementaran
cualquier entorno exterior y prepararan una comida deliciosa en todo momento.

If you love easy outdoor entertaining, a great barbecue is essential and that's where we come in. With a functional &
stylish design, durability and a great range of features our BeefEater barbecues will complement any outdoor setting
and cook up a delicious meal every time.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com






Bi
Gre elg
Egg

Big Green Egg glaubt einfach, dass das Leben gut schmeckt und dass unsere Sinne ein Geschenk sind, um das Leben in
vollen ZUgen zu geniefRen. Mit ihren Crills prasentieren sie eine ,,Basis" der zeitgenossischen Kuche, die auf der uralten
japanischen Kamado-Methode basiert, die fur die Zubereitung von Gerichten mit den subtilsten und raffiniertesten
naturlichen Aromen auf gesunde und nachhaltige Weise einzigartig ist. Und sie tauften es nach seinem Ebenbild: ein
Big Green Egg!

Big Green Egg simplemente cree que la vida sabe bien y que nuestros sentidos son un regalo para disfrutarla al
maximo. Con sus parrillas, presentan una ,base" de cocina contemporanea basada en el antiguo método japonés
Kamado, unico para preparar platos con los sabores naturales mas sutiles y refinados de forma sana y sostenible. Y lo
bautizaron con su semejanza: jun Big Green Egg!

Big Green Egg simply believes that life tastes good and that our senses are a gift to enjoy life to the fullest. With
their grills, they present a ,base” of contemporary cuisine based on the ancient Japanese Kamado method, unique
for preparing dishes with the most subtle and refined natural flavours in a healthy and sustainable way. And they
christened it after its likeness: a Big Green Egg!
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& BLACKBULL

Das Leben draufBBen genief3en mit einer individuell zusammengestellten Aul3enkuche von BlackBull. Mit dieser
Outdoorkuche ist es moglich den Feuerplattengrill BigQube als Holz- oder Gasgrill mit den neuen Outdoor-
Kuchenmaobeln zu einer kompletten AulBenkiche zu kombinieren. Zusatzlich stehen als Grill fur die Kliche ein
Monolithgrill-Modul und ein Gasgrill-Modul zur Auswahl. Oder einfach rauchfrei, komfortabel, einzigartig — der
Feuerplattengrill mit Gas-Befeuerung ist fur all diejenigen konzipiert, die schnell und komfortabel mit der Feuerplatte
grillen wollen oder den Rauch eines Holzkohlegrills als unangenehm empfinden.

Disfrute de la vida al aire libre con una cocina de exterior de BlackBull montada individualmente.

Con esta cocina de exterior, es posible combinar la parrilla de placa de fuego BigQube como parrilla de lena o de gas
con los nuevos muebles de cocina de exterior para crear una cocina de exterior completa. Ademas, hay disponibles un
maodulo de parrilla monolito y un modulo de parrilla de gas como parrillas para la cocina. O bien sin humo, comoda,
unica - la parrilla de placa de fuego con coccién a gas esta disehada para todos aquellos que quieren asar rapida 'y
comodamente con la placa de fuego o encuentran desagradable el humo de una parrilla de carbon.

Enjoy life outside with an individually assembled outdoor kitchen from BlackBull. With this outdoor kitchen, it is
possible to combine the BigQube fire plate grill as a wood or gas grill with the new outdoor kitchen furniture to create

a complete outdoor kitchen. In addition, a monolith grill module and a gas grill module are available as grills for the
kitchen. Or simply smoke-free, comfortable, unique - the fire plate grill with gas firing is designed for all those who want
to grill quickly and comfortably with the fire plate or find the smoke of a charcoal grill unpleasant.
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®boschmarin

Bosch Marin, S.L. ist ein Unternehmen mit mehr als 30 Jahren Erfahrung in der Vermarktung aller Arten von Herden,
Kaminen, Grills, Heizkesseln und Ofen mit verschiedenen Brennstoffen: Holz, Pellets, Gas, Bioethanol und Elektro. Vor
allem hat sich Boschmarin auf Grills, Feuerplatten, Feuerstellen und Aussenklchenmodule spezialisiert.

Bosch Marin, S.L. es una empresa con mas de 30 anos de experiencia en la comercializacion de todo tipo de cocinas,
chimeneas, barbacoas, calderas y hornos con diferentes combustibles: Lefa, pellets, gas, bioetanol y eléctrico. Sobre
todo, Boschmarin esta especializada en barbacoas, placas de fuego, planchas y moédulos de cocina exterior.

Bosch Marin, S.L. is a company with more than 30 years of experience in the marketing of all types of cookers, fireplaces,
barbecues, boilers and ovens with different fuels: Wood, pellets, gas, bioethanol and electric. Above all, Boschmarin
specialises in barbecues, fire plates, fireplaces and outdoor kitchen modules.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com
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(BULL:

Bull Outdoor Products Inc. trat vor Uber 20 Jahren in den Markt der Outdoor Crillinseln ein. Seitdem hat die Firma

eine grofRe Bekanntheit in der Grillindustrie erreicht und verfugt Uber mehr als 900 Handler und Distributoren, die ihr
Sortiment an BBQ-Produkten und Inseln in den Vereinigten Staaten und Kanada vertreiben. Die Herstellung der Bull-
Produkte mit einem Héchstmafl an Integritat und Sorge um den Kunden wird bei jedem einzelnen Produkt praktiziert.
Diee Produktpalette umfasst Holzkohle-Einbau-BBQs, LPG-Einbau-Gasgrills, Erdgas-Einbau-BBQs, Edelstahl-BBQs mit
amerikanischem Design, holzbefeuerte Pizzadfen, Outdoor-BBQ-Kucheninseln und Outdoor-Bar-Entertainment-Inseln.

Bull Outdoor Products Inc. entré en el mercado de las islas para barbacoas de exterior hace mas de 20 anos. Desde
entonces, la empresa se ha hecho muy conocida en el sector de las barbacoas y cuenta con mas de 900 concesionarios
y distribuidores que venden su linea de productos e islas para barbacoas en todo Estados Unidos y Canada. La
fabricacion de productos Bull con el mas alto nivel de integridad y preocupacion por el cliente se practica en todos

y cada uno de los productos. Su gama de productos incluye barbacoas de carbdn de leAa, barbacoas de gas GLP,
barbacoas de gas natural, barbacoas de acero inoxidable con disefo americano, hornos de lefa para pizzas, islas de
cocina para barbacoas al aire libre e islas de entretenimiento para bares al aire libre.

Bull Outdoor Products Inc. entered the outddor barbecue island market over 20 years ago. Since then, the company has
become well known in the BBQ industry and has over 900 dealers and distributors selling their line of BBQ products
and islands throughout the United States and Canada. Manufacturing Bull products with the highest level of integrity
and concern for the customer is practiced in each and every product. Thee product range includes charcoal built-in
BBQs, LPG built-in gas BBQs, natural gas built-in BBQs, stainless steel BBQs with American design, wood-fired pizza
ovens, outdoor BBQ kitchen islands and outdoor bar entertainment islands.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com






FESFOC

Die luxurioseste Handwerkskunst und die hochmoderne Technologie verschmelzen sich, um die beste Outdoor Kuche
zur kreieren, die je geschaffen wurde. Dank atemberaubendem Design und professioneller Leistung auf héchstem
Niveau wird sich der Nutzer wie ein echter Profikoch amusieren. Das ist keine Science-Fiction. Die Zukunft ist da. Die
spektakulare Fesfoc-OutdoorKuchen warten auf ihnren neuen Eigentimer, um diesem die schdnsten Momente des
Lebens zu bescheren. Mit garantierter maximaler Feuerkraft von der ersten Minute an.

La artesania mas lujosa y la tecnologia mas avanzada se fusionan para crear la mejor cocina de exterior jamas creada.
Con un disefo impresionante y un rendimiento profesional de primer nivel, los usuarios disfrutaran como un auténtico
chef profesional. Esto no es ciencia ficcion. El futuro ya esta aqui. Las espectaculares cocinas de exterior Fesfoc
esperan a sus Nuevos propietarios para regalarles los mejores momentos de su vida. Con la maxima potencia de fuego

garantizada desde el primer minuto.

The most luxurious craftsmanship and state-of-the-art technology merge to create the best outdoor kitchen ever
created. With stunning design and top-level professional performance, users will enjoy themselves like a true
professional chef. This is not science fiction. The future is here. The spectacular Fesfoc outdoor kitchens are waiting for
their new owners to give them the best moments of their lives. With guaranteed maximum firepower from the very

first minute.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com
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FIREMAGIC

Die Einbaugrills passen sich perfekt in alle Outdoor-Stile ein sorgen nicht nur fur neidische Blicke, sondern auch fur

ein professionelles Grillerlebnis im eigenen Garten. Durch Tradition, Design und Leistung ist Firemagic in der Lage

die hochwertigsten Grills anbieten zu kdnnen, die es aktuell auf dem Markt gibt. Sollte Grillfreude und Luxus mit
Mobilitat bevorzugt werden, dann gibt es noch unser Angebot an hochwertigen Grillwagen. Durch den Stauraum, den
Seitenbrenner und die Hochleistungsrollen unserer Fire Magic Grillwagen steht eine mobile Outdoorkuche in Null-
Komma-Nichts im Garten.

Las barbacoas de obra encajan perfectamente en todos los estilos de exterior y no sélo provocan miradas de envidia,
sino también una experiencia de barbacoa profesional en su propio jardin. A través de la tradicion, el disefio y el
rendimiento, Firemagic es capaz de ofrecer las barbacoas de mayor calidad disponibles actualmente en el mercado. Si
se prefiere el placer de la barbacoa y el lujo con movilidad, entonces esta nuestra gama de carros de barbacoa de alta
calidad. Gracias al espacio de almacenamiento, el quemador lateral y las ruedas de alto rendimiento de nuestros carros
de barbacoa Fire Magic, se puede montar una cocina maovil de exterior en el jardin en un abrir y cerrar de ojos.

The built-in barbecues fit perfectly into all outdoor styles and not only cause envious looks, but also a professional
barbecue experience in your own garden. Through tradition, design and performance, Firemagic is able to offer the
highest quality barbecues currently available on the market. If barbecue pleasure and luxury with mobility is preferred,
then there is our range of high quality barbecue trolleys. Thanks to the storage space, the side burner and the high-
performance wheels of our Fire Magic barbecue trolleys, a mobile outdoor kitchen can be set up in the garden in no
time at all.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com
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FULGOR

MILANO

Fulgor Milano legt Wert auf die Qualitat der Produkte. Die Geschichte von Fulgor Milano zieht sich wie ein roter

Faden durch die Geschichte einer Familie, die tief in der Region Venetien in Italien verwurzelt ist. Die Leidenschaft fur
Qualitat, modernes Design und die italienische Lebensart inspiriert sie zu standiger Verbesserung und Entwicklung im
Bereich der Innovation. Obwohl Fulgor Milano bereits seit den spaten 40er Jahren Kochgerate herstellt, war es ihr Ziel,
auf diesem Erbe aufzubauen und Kochgerate zu entwickeln, die alle Erwartungen an Qualitat, Leistung und Design
Ubertreffen wurden.

Fulgor Milano valora la calidad de los productos. La historia de Fulgor Milano esta estrechamente ligada a la historia
de una familia con profundas raices en el tejido de la regidn italiana del Véneto. La pasion por la calidad, el disefo
contemporaneo y el estilo de vida italiano les inspira a mejorar y desarrollarse continuamente en el ambito de la
innovacion. Aunque Fulgor Milano lleva fabricando equipos de cocina desde finales de los anos 40, su objetivo era
desarrollar equipos de cocina que superaran todas las expectativas de calidad, rendimiento y estilo.

Fulgor Milano values the quality of products. A common thread runs through the story of Fulgor Milano that is
closely tied to the history of a family with deep roots in the fabric of the Veneto region of Italy. A passion for quality,
contemporary design and the Italian way of life inspires them to continually improve and develop in the area of
innovation. Although Fulgor Milano has had a history of manufacturing cooking equipment since the late 40s, it
became their goal to build on that heritage and develop cooking equipment that would exceed all expectations of
quality, performance, and styling.
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gartenmetall’

GARTENOBJEKTE & STADTMOBEL AUS METALL

Egal ob an lauen Sommerabenden oder kuhlen Herbst- oder Fruhlingstagen: Feuerelemente sorgen im Garten

fur Gemutlichkeit, stimmungsvolle Atmosphare und verbreiten Warme und Licht. Die Feuerobjekte wurden

fUr unterschiedliche Einsatzstellen entworfen, sind aber an jedem Ort ein echter ,Lichtblick”. Ausserdem bietet
Gartenmetall zu jedem Feuerobjekt aus Metall umfangreiches Zubehor an: Der Edelstahl-Grillrost wurde als Erganzung
fur die Feuerstellen mit Holzfeuer entwickelt — zum Grillen von Fleisch, Gemuse und anderen Delikatessen, ebenso der
Grillring, der sich zum indirekten Grillen eignet.

Tanto en las calidas tardes de verano como en los frescos dias de otono o primavera: los elementos de fuego crean

un ambiente acogedor y atmosférico en el jardin y difunden calor y luz. Los objetos de fuego han sido disefados para
diferentes lugares de uso, pero son un verdadero ,punto brillante” en cualquier lugar. Gartenmetall también ofrece

una amplia gama de accesorios para cada objeto de fuego metalico: La parrilla de acero inoxidable se ha desarrollado
como complemento para los objetos de fuego con lea, para asar carne, verduras y otros manjares, asi como el anillo de
parrilla, adecuado para asar a la parrilla de forma indirecta.

Whether on balmy summer evenings or cool autumn or spring days: fire elements create a cosy, atmospheric ambience
in the garden and spread warmth and light. The fire objects have been designed for different places of use, but are a
real ,bright spot” in any location. Gartenmetall also offers a wide range of accessories for each metal fire object: The
stainless steel grill grate was developed as a supplement for the fire objects with wood fire - for grilling meat, vegetables
and other delicacies, as well as the grill ring, which is suitable for indirect grilling.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com
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— HAPPYCOCOONING

Im umfangreichen Sortiment von Mania findet jeder immer einen Kamin, der zum Garten passt und die jeweiligen
Bedurfnisse erfullt. Ein Feuer in Bar-Hohe? Oder einen Gaskamin, der in den Esstisch integriert werden kann? Alles ist
moglich! Von Betonoptik bis Teak, Mania hat das perfekte Feuer fur den Garten. Ein Happy Cocooning Gaskamin ist die
perfekte Losung fur alle, die es gerne gemutlich haben, aber keine Lust auf zusatzliche Arbeit haben.

En la amplia gama de Mania, todo el mundo puede encontrar siempre una chimenea que se adapte al jardin y satisfaga
las necesidades respectivas. ; Un fuego a la altura de un bar? ;O una chimenea de gas que pueda integrarse en la mesa
del comedor? jTodo es posible! Desde el aspecto de hormigon hasta la teca, Mania tiene la chimenea perfecta para el
jardin. Una chimenea de gas Happy Cocooning es la solucion perfecta para cualquiera a quien le guste estar acogedor
pero No quiera el trabajo extra.

In Mania's extensive range, everyone can always find a fireplace that suits the garden and meets the respective needs. A
fire at bar height? Or a gas fireplace that can be integrated into the dining table? Everything is possible! From concrete
look to teak, Mania has the perfect fire for the garden. A Happy Cocooning gas fireplace is the perfect solution for
anyone who likes to be cosy but doesn‘t want the extra work.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com
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MM-Outdooarkiichen®

Ob nun Outdoorkuche, AuRenkUche, Gartenkuche, Grill-Kuche, Outdoor Kliche, Outdoor Kitchen oder Modul-Kuche...
wie auch immer. Die Outdoorkuche von MM ist durch ihre besondere Bauweise in Sachen Individualitat nicht zu
Uberbieten. Es gibt zahllose Kombinationsmoglichkeiten aus den einzelnen Modulen und Oberflachendekoren um der

Fantasie freien Lauf zu lassen. Einzigartige Qualitat und Verarbeitung, inhabergefuhrt und selbstverstandlich Made in
Germany.

Ya sea cocina de exterior, cocina de jardin, cocina de barbacoa, cocina al aire libre, cocina de exterior o cocina modular...
lo que sea. La cocina de exterior de MM no tiene rival en cuanto a individualidad gracias a su disefo especial. Existen
innuMmerables combinaciones posibles de los distintos médulos y decoraciones de superficie para dar rienda suelta a su
imaginacion. Calidad y acabado uUnicos, gestionados por el propietario y, por supuesto, Made in Germany.

Whether outdoor kitchen, outdoor kitchen, garden kitchen, barbecue kitchen, outdoor kitchen, outdoor kitchen or
modular kitchen... whatever. The outdoor kitchen from MM cannot be beaten in terms of individuality thanks to its
special design. There are countless possible combinations of the individual modules and surface decors to give your
imagination free rein. Unique quality and workmanship, owner-managed and of course Made in Germany.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com
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NAPOLEON

Verwandeln Sie Ihren Garten in eine individuelle Grilloase: Mit modularen und eingebauten Komponenten, die zu lhrem
Platz und Ihrem Budget passen, sind die Moglichkeiten der Napoleon-Produktlinie vielfaltig. RUusten Sie Ihren Napoleon
BBQ oder Grill mit allem auf, was Sie brauchen, um eine funktionale, stilvolle und langlebige AuBenkuche zu schaffen.

Transforme su jardin en un oasis de barbacoa personalizado: con componentes modulares e integrados que se adaptan
a suU espacio y presupuesto, las posibilidades de la linea de productos Napoleon son muchas. Actualice su barbacoa o
parrilla Napoleon con todo lo que necesita para crear una cocina de exterior funcional, elegante y duradera.

Transform your garden into a customised barbecue oasis: with modular and built-in components to fit your space and
budget, the possibilities of the Napoleon product line are many. Upgrade your Napoleon BBQ or grill with everything
you need to create a functional, stylish and durable outdoor kitchen.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com
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NIEHOFF

GARDEN

Ihre KUche unter dem freien Himmel. Ein Garten kann Ruckzugsort, kreatives Feld, Eventlocation, kleiner FuR3ballplatz
und vieles mehr sein. Wie auch immer Sie Ihren Garten gestalten und nutzen, mit all seiner Vielseitigkeit ist

er immer eines: Wohnraum unter freiem Himmel. Deshalb haben wir mit unserer langjahrigen Erfahrung als
Gartenmobelhersteller Outdoorkuchen entwickelt, die Terrasse und Balkon in vollstandige Lebensbereiche verwandeln.
Weil die Kiche immer Dreh- und Angelpunkt unseres Zuhauses ist.

Su cocina a cielo abierto. Un jardin puede ser un refugio, un campo creativo, un lugar para eventos, un pequeno campo
de futbol y mucho mas. Sea como sea que disefe y utilice su jardin, con toda su versatilidad siempre es una cosa:
espacio vital bajo el cielo abierto. Por eso, con nuestros muchos afos de experiencia como fabricantes de muebles de
jardin, hemos desarrollado cocinas de exterior que transforman patios y balcones en completas zonas de estar. Porque
la cocina es siempre el centro de nuestro hogar.

Your kitchen under the open sky. A garden can be a retreat, a creative field, an event location, a small football pitch and
much more. However you design and use your garden, with all its versatility it is always one thing: living space under the
open sky. That's why, with our many years of experience as garden furniture manufacturers, we have developed outdoor
kitchens that transform patios and balconies into complete living areas. Because the kitchen is always the hub of our
home.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com
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outdoor kitchens & more

Es ist ganz einfach: Unsere Gartenkuchen sollen unsere Kunden glucklich machen. Exklusives Design, ausdrucksstarke
Materialen, durchdachte Funktionen, vielfaltige Ausstattungsvarianten und naturlich hochste Wetterbestandigkeit
vereinen sich und schaffen einen Ort, an dem man sich gerne trifft, Késtliches kreieren und eine fantastische Zeit

mit wunderbaren Menschen verbringen kann. Treten Sie ein und entdecken Sie die Moglichkeiten, die Ihnen unsere
preisgekronten AulBenkuchen eroffnen. Sie stehen fur Lebensfreude, Genuss, Geselligkeit und Harmonie und
verschonern somit Ihren Alltag. Eine Gartenklche kann so viel mehr sein, als nur ein Grillplatz.

Es muy sencillo: nuestras cocinas de jardin deben hacer felices a nuestros clientes. Disefo exclusivo, materiales
expresivos, funciones bien pensadas, una amplia gama de opciones de equipamiento y, por supuesto, la maxima
resistencia a la intemperie se unen para crear un lugar en el que disfrutar reuniéndose, creando deliciosas comidas

y pasando un rato fantastico con gente maravillosa. Entre y descubra las posibilidades que le abren nuestras
galardonadas cocinas de exterior. Son sindnimo de alegria de vivir, disfrute, convivencia y armonia, y embellecen asi su
vida cotidiana. Una cocina de jardin puede ser mucho mas que una zona de barbacoa.

It's quite simple: our garden kitchens should make our customers happy. Exclusive design, expressive materials, well
thought-out functions, a wide range of equipment options and, of course, maximum weather resistance come together
to create a place where you can enjoy meeting, creating delicious food and spending a fantastic time with wonderful
people. Step inside and discover the possibilities that our award-winning outdoor kitchens open up for you. They stand
for joie de vivre, enjoyment, conviviality and harmony and thus embellish your everyday life. A garden kitchen can be so
much more than just a barbecue area.

Mehr: | Mas: | More: 1-bbg-house.com
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OFFICINE GULLO

Eine perfekte Synthese aus Technik, Asthetik und Ergonomie. Das sind die Zutaten, die die Kichen von Officine Gullo
einzigartig machen. Sie wurden geschaffen, um den Menschen das Gefuhl zu geben, in ihren eigenen vier Wanden
wie echte Kéche in ihren eigenen Restaurants kochen zu konnen. Es sind die Details, die Perfektion ausmachen. Und
Perfektion ist kein Detail. Entdecken Sie neue Méglichkeiten, lhre AuBenbereiche zu erleben Wir bieten eine Kollektion
professioneller Outdoor-Kuchen, die Ihren AulRenbereich in das Herzstuck Ihres Hauses verwandeln. Das FIRST BBQ
HOUSE ist Spanienweit fur den Bereich Aussen- und FreiluftkUchen der Marke zustandig, fur den Innenbereich sind es
BANNI Elegant Interiors (www.banni.es).

Una sintesis perfecta de tecnologia, estética y ergonomia. Estos son los ingredientes que hacen que las cocinas de
Officine Gullo sean Unicas. Fueron creadas para dar a la gente la sensacion de cocinar en sus propias casas como
verdaderos chefs en sus propios restaurantes. Son los detalles los que hacen la perfeccion. Y la perfeccion no es un
detalle. Descubra nuevas formas de vivir sus espacios exteriores Le ofrecemos una coleccion de cocinas profesionales
para exteriores que transforman su espacio exterior en el corazon de su hogar. FIRST BBQ HOUSE es responsable de
las cocinas exteriores y al aire libre de la marca en toda Espana, y BANNI Elegant Interiors (www.banni.es) para los del
interior.

A perfect synthesis of technology, aesthetics and ergonomics. These are the ingredients that make Officine Gullo
kitchens unique. They were created to give people the feeling of cooking in their own homes like real chefs in their own
restaurants. It is the details that make perfection. And perfection is not a detail. Discover new ways to experience your
outdoor areas We offer a collection of professional outdoor kitchens that transform your outdoor area into the heart

of your home. FIRST BBQ HOUSE is responsible for the brand’s outdoor and open-air kitchens throughout Spain, and
BANNI Elegant Interiors (www.banni.es) for the interior kitchens.
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Als der BBQ Hersteller fur Gas-Kugelgrills mit Ecken und Kanten ist Outdoorchef Europas erste Wahl fur Feinschmecker,
die Authentizitat und Hochwertigkeit schatzen. Das Unternehmen setzt sich taglich dafur ein, die Herzen der BBQ
Community héher schlagen zu lassen. Seit Jahren setzt Outdoorchef neue Standards in der BBQ Community. Als global
tatiges Schweizer Unternehmen setzten sie den Fokus auf Swissness, Innovation, Technologie und Design.

Como fabricante de barbacoas de gas con bordes, Outdoorchef es |la primera opcion en Europa para los gourmets que
aprecian la autenticidad y la alta calidad. La empresa se ha comprometido a hacer que los corazones de la comunidad
BBQ latan mas rapido cada dia. Durante anos, Outdoorchef ha establecido nuevos estandares en la comunidad de la

barbacoa. Como empresa suiza activa en todo el mundo, se centran en lo suizo, la innovacion, la tecnologia y el disefo.

As the BBQ manufacturer for gas kettle grills with edges, Outdoorchef is Europe's first choice for gourmets who
appreciate authenticity and high quality. The company is committed to making the hearts of the BBQ community beat
faster every day. For years, Outdoorchef has been setting new standards in the BBQ community. As a globally active
Swiss company, they focus on Swissness, innovation, technology and design.
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PRIVAT
COLLECTION

Unsere mobilen Outdoor-Kuchen auf Maf3, denn wir wollen kochen, immer und Uberall. Jede unserer Kichen wird fur
jeden Kunden individuell angepasst. Unsere Kichen werden als modulares System angeboten. Alle unsere Kichen
auf Rader montiert. Durch diese Mobilitat konnen Sie Ilhre GartenkUche leicht bewegen - so findet Ihre Kiche den
perfekten Platz. Jede unserer Aul3enkuchen wird von Hand nach lhren Vorstellungen gefertigt.

Nuestras cocinas moviles de exterior hechas a medida, porque queremos cocinar, siempre y en todas partes. Cada una
de nuestras cocinas se personaliza para cada cliente. Nuestras cocinas se ofrecen como un sistema modular. Todas
nuestras cocinas estan montadas sobre ruedas. Esta movilidad le permite desplazar su cocina de jardin con facilidad,
para que su cocina encuentre el lugar perfecto. Cada una de nuestras cocinas de exterior se fabrica a mano segun sus
especificaciones.

Our mobile outdoor kitchens made to measure, because we want to cook, always and everywhere. Each of our kitchens
is customised for each customer. Our kitchens are offered as a modular system. All our kitchens are mounted on
wheels. This mobility allows you to move your garden kitchen easily - so your kitchen finds the perfect place. Each of our
outdoor kitchens is handmade to your specifications.
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Edles und modernes Design aus der Indoorkuche gibt es nun auch uneingeschrankt fur den AuBenbereich. Exklusive
Outdoorkuchen, gefragtes Design und dennoch fair im Preis. Aber wo liegt der Unterschied zu anderen modularen
Outdoorkuchen? Die revolutionaren Rahmen der Grillmodule sind besonders stark und ermoglichen es nahezu jedes
Projekt zu realisieren. Neben den Outdoorkuchen bieten wir auch hochwertige Gerate als Stand- und Einbaugrills,
Gasgrills, Holzkohlegrills und Elektrogrills an.

El disefo noble y moderno de la cocina de interior ahora también esta disponible sin restricciones para la zona exterior.
Cocinas de exterior exclusivas, de diseno buscado y, sin embargo, de precio ajustado. Pero, ;cual es |la diferencia con
otras cocinas modulares de exterior? Los revolucionarios bastidores de los modulos de parrilla son especialmente
resistentes y permiten realizar casi cualquier proyecto. Ademas de cocinas de exterior, también ofrecemos aparatos de
alta calidad como parrillas independientes y empotradas, parrillas de gas, parrillas de carbon y parrillas eléctricas.

Noble and modern design from the indoor kitchen is now also available without restrictions for the outdoor area.
Exclusive outdoor kitchens, sought-after design and yet fairly priced. But what is the difference to other modular
outdoor kitchens? The revolutionary frames of the grill modules are particularly strong and make it possible to realise
almost any project. In addition to outdoor kitchens, we also offer high-quality appliances as freestanding and built-in
grills, gas grills, charcoal grills and electric grills.
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SINCE 1888

Far Grillmeister und alle, die es werden wollen: perfekter Grillgenuss mit Grillgeraten von Rosle. Wenn Ihnen eine
Feuerstelle mit Rost zum Auflegen von Fleisch und Wurst einfach nicht mehr ausreicht, dann sind Grillgerate von Rosle
mit ihrer hohen Qualitat in Design, Funktion und Handhabung die beste Wahl. Denn wir haben alles, was Grillmeister
glucklich macht. Fur den kleinen gemutlichen Grillabend zu zweit, den Camping-Urlaub, die Angler-Auszeit und
naturlich fur die nachste Grillparty, von der auch die erfahrensten Barbecue-Fans unter Ihren Gasten noch lange
schwarmen werden.

Para los maestros de |la barbacoa y todos aquellos que quieran llegar a serlo: disfrute de una barbacoa perfecta con
las barbacoas de Rosle. Si una chimenea con rejilla ya no le basta para asar carne y embutidos, las barbacoas de Résle,
con su alta calidad en disefo, funcionalidad y manejo, son la mejor eleccion. Porque tenemos todo lo que hace felices
a los maestros de la barbacoa. Para la pequena y acogedora velada de barbacoa para dos, las vacaciones de camping,
la escapada de pescay, por supuesto, para la proxima fiesta de barbacoa de la que hasta los mas experimentados
aficionados a la barbacoa entre sus invitados deliraran durante mucho tiempo.

For barbecue masters and all those who want to become one: perfect barbecue enjoyment with barbecues from

Rosle. If a fireplace with a grate is simply no longer enough for you to lay meat and sausage on, then grills from Résle
with their high quality in design, function and handling are the best choice. Because we have everything that makes
barbecue masters happy. For the small cosy barbecue evening for two, the camping holiday, the fishing break and of
course for the next barbecue party that even the most experienced barbecue fans among your guests will rave about

for a long time.
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ROSHULTS

Erleben Sie die ruhige Schénheit hochwertiger Materialien in Kombination mit unverwechselbarem Design und
erhabener Technik. Schaffen Sie die perfekte Balance zwischen Essen, Freunden und dem Leben im Freien. Auf der
ganzen Welt gibt es viele bemerkenswerte Wohnstandorte, die unsere Designs und Produkte beinhalten. Jeder
Hausbesitzer hat seine eigene Vorstellung vom Leben im Freien und hat seine einzigartige Outdoor-Kuche mit Roshults

geschaffen.

Experimente la tranquila belleza de los materiales de alta calidad combinados con un disefno distintivo y una tecnologia
sublime. Cree el equilibrio perfecto entre cenas, amigos y vida al aire libre. En todo el mundo, hay muchos lugares
residenciales notables que incorporan nuestros disefos y productos. Cada propietario tiene su propia idea de la vida al
aire libre y ha creado su cocina al aire libre unica con Roshults.

Experience the tranquil beauty of high-quality materials combined with distinctive design and sublime technology.
Create the perfect balance between dining, friends and outdoor living. Around the world, there are many remarkable
residential locations that incorporate our designs and products. Every homeowner has their own idea of outdoor living
and has created their unique outdoor kitchen with Roshults.
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ErlebniskUche unterm Sternenzelt? Ja, kdonnen wir. Machen wir. Und haben das Firmament und die Sterne als
Inspiration fur unser Design genommen. Materialen in gold, silber, bronze. Sterne sind Kraftwerke, die so viel Energie
erzeugen, dass sie leuchten. Dies ist uns mit unseren Unikats-AulBenkuchen gelungen. Wir sind sicher, dass wir Auge
und Herz aufleuchten lassen, wenn eines unserer Design-Highlights auf Ihrer Terrasse steht. Das ist Ambiente pur unter

freiem Himmel.

¢Cocina experiencial bajo un dosel de estrellas? Si, podemos. Podemos. Y hemos tomado el firmamento y las estrellas
como inspiracion para nuestro diseno. Materiales de oro, plata y bronce. Las estrellas son centrales eléctricas que
generan tanta energia que brillan. Nosotros lo hemos conseguido con nuestras exclusivas cocinas de exterior. Estamos
seguros de que sus 0jos y su corazon se iluminaran cuando coloque uno de nuestros disenos destacados en su terraza.

Es puro ambiente al aire libre.

Experiential cuisine under a canopy of stars? Yes, we can. We do. And we have taken the firmament and the stars as
inspiration for our design. Materials in gold, silver, bronze. Stars are power stations that generate so much energy that
they shine. We have succeeded in doing this with our unique outdoor kitchens. We are sure to make your eyes and
heart light up when one of our design highlights is placed on your terrace. This is pure ambience in the open air.
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Eine Wassernebel-Kuhlung ist eine umweltfreundliche und effiziente Methode, sich Fliegen, Mucken und vor allem
Moskitos vom Leib zu halten. Diese Tierchen meiden diesen Nebelvorhang. Ebenso hilft dieser die Lufttemperatur

um bis zu 12°C abzusenken. Dabei wird Wasser mit Hochdruck — ca. 70 bar — aus Dusen mikrofein zerstaubt.

Die mikroskopisch kleinen Trépfchen verdunsten sofort. Sie entziehen der Umgebungsluft Warme, es entsteht
Verdunstungskalte. Neben der AbkUhlung entsteht auch eine angenehme Luftbefeuchtung - zu trockene Luft wird
verhindert. Ab sofort bieten wir diese Systeme in Zusammenarbeit mit Cool Cloud Systems an. Die Systeme sind fur den
privaten, industriellen und gastronomischen Einsatz geeignet.

La refrigeracion por agua nebulizada es una forma eficaz y respetuosa con el medio ambiente de mantener a raya
mMoscas, mosquitos y, sobre todo, zancudos. Estos animales evitan esta cortina de niebla. También ayuda a reducir la
temperatura del aire hasta 12 °C. El agua se atomiza microfina desde boquillas a alta presion -aproximadamente 70
bares-. Las gotas, microscopicamente pequenas, se evaporan inmediatamente. Extraen el calor del aire ambiente,
creando un enfriamiento evaporativo. Ademas de enfriar, el aire se humidifica agradablemente, evitando un aire
excesivamente seco. Ahora ofrecemos estos sistemas en cooperacion con Cool Cloud Systems. Los sistemas son
adecuados para uso privado, industrial y gastrondmico.

Water mist cooling is an environmentally friendly and efficient way to keep flies, mosquitoes and especially mosquitoes
at bay. These animals avoid this fog curtain. It also helps to lower the air temperature by up to 12°C. Water is atomised
micro-fine from nozzles at high pressure - approx. 70 bar. The microscopically small droplets evaporate immediately.
They extract heat from the ambient air, creating evaporative cooling. In addition to cooling, the air is pleasantly
humidified - excessively dry air is prevented. We now offer these systems in cooperation with Cool Cloud Systems. The
systems are suitable for private, industrial and gastronomic use.
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In eigenen Produktionsstatten werden die Produkte der Strandkorb-Manufaktur in reiner Handwerksarbeit von
erfahrenen Korbflechtern, Tischlern und Naherinnen fur hdchste Qualitatsanspruche hergestellt. Es werden nur
Strandkdrbe ausgeliefert, die der strengen Qualitatskontrolle standgehalten haben! Alle Strandkorbe sind wetterfest,
haben passendes Zubehor, und kénnen auch auf Mal3 gefertigt werden.

En sus propias instalaciones de produccion, los productos de Strandkorb-Manufaktur son fabricados de forma
puramente artesanal por experimentados tejedores de cestas, carpinteros y costureras para conseguir los mas altos
estandares de calidad. Sélo se entregan las sillas de playa que han superado el estricto control de calidad. Todas las sillas
de playa son resistentes a la intemperieg, tienen accesorios a juego y también pueden fabricarse a medida.

In their own production facilities, the products of the Strandkorb-Manufaktur are manufactured in pure craftsmanship
by experienced basket weavers, carpenters and seamstresses for the highest quality standards. Only beach chairs that
have withstood the strict quality control are delivered! All beach chairs are weatherproof, have matching accessories,
and can also be made to measure.
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Glatz

GLATZ entwickelt, produziert und vertreibt weltweit qualitativ hochwertige Sonnen- und massgefertigte Grossschirme
mit passendem Zubehor. Dabei erfullen wir den maximalen Anspruch unserer Kunden an Design und Bedienkomfort
gleichermassen, wie Ihren Wunsch nach individuellen und innovativen Schattenlésungen.

GLATZ desarrolla, produce y distribuye en todo el mundo sombrillas de alta calidad y sombrillas grandes a medida con
accesorios a juego. Con ello satisfacemos las maximas exigencias de nuestros clientes en cuanto a disefo y facilidad de
uso, asi como su deseo de soluciones de sombra individuales e innovadoras.

GLATZ develops, produces and distributes high-quality sunshades and custom-made large sunshades with matching
accessories worldwide. In doing so, we meet our customers’ maximum demands for design and ease of use as well as
their desire for individual and innovative shade solutions.
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ICE-"CHILLER

THE GLASSFROSTER

Keimfreies und hygienisch einwandfreies Vereisen von Glasern in unter vier Sekunden auf -38 Grad und unter
Beobachtung der Gaste — das alles ermdglicht der Ice-°Chiller. Ein Produkt, welches es bis dahin auf dem deutschen
Markt noch nicht gab: Das ist der Ice-°Chiller. Sorgen Sie mit unserem Ice-°Chiller in klrzester Zeit fur eisgekuhlte und
stylische Glaser. NatUrlich keimfrei. Eine Qualitat, gepruft durch den TUV, Made in Germany. Der Ice-°Chiller ist die
Revolution fur Restaurantbetriebe und Bars, die ihren Gasten mehr als nur einfache Glaser anbieten wollen.

Congelacion higiénica y sin gérmenes de copas a -38 grados en menos de cuatro segundos y bajo la observacion de
los invitados: el Ice-°Chiller hace todo esto posible. Un producto que aun no se ha visto en el mercado aleman: ese es
el Ice-°Chiller. Con nuestro Ice-°Chiller, podra disfrutar de unas copas heladas y elegantes en un abrir y cerrar de ojos.
Naturalmente libre de gérmenes. Calidad probada por el TUV, Made in Germany. El Ice-°Chiller es la revolucion para los
restaurantes y bares que quieren ofrecer a sus clientes algo mas que simples vasos.

Germ-free and hygienically flawless icing of glasses to -38 degrees in less than four seconds and under the observation

of the guests - the Ice-°Chiller makes all this possible. A product that has not yet been seen on the German market: that
is the lce-°Chiller. With our Ice-°Chiller, you can ensure ice-cold and stylish glasses in no time at all. Naturally germ-free.
Quality tested by the TUV, Made in Germany. The Ice-°Chiller is the revolution for restaurants and bars that want to offer
their guests more than just simple glasses.
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RivieraPool

Das familiengefuhrte Traditionsunternehmen hat sich mit der Marke RivieraPool® als einer der fUhrenden Hersteller
von Fertigschwimmbecken und Whirlpools in ganz Europa etabliert. RivieraPools sind heute in privaten Badegarten
und Hallenbadern, in Hotels, auf Kreuzfahrtschiffen sowie in kommunalen Freizeitbadern zu finden. Die Marke
RivieraPool® steht fUr die Asthetik der gesamten Poollandschaft, basierend auf Erfahrung und Innovationskraft,
resultierend in Komfort, schickem Design und ausgefeilter Technik.

Con su marca RivieraPool®, esta empresa familiar tradicional se ha consolidado como uno de los principales fabricantes
de piscinas prefabricadas y baneras de hidromasaje de toda Europa. Hoy en dia, RivieraPool se puede encontrar en
jardines privados y piscinas cubiertas, en hoteles, en cruceros y en piscinas municipales de ocio. La marca RivieraPool®
representa la estética de todo el paisaje de la piscina, basada en la experiencia y la innovacion, que se traduce en
confort, diseno chic y tecnologia sofisticada.

With its RivieraPool® brand, the family-run traditional company has established itself as one of the leading
manufacturers of prefabricated swimming pools and whirlpools throughout Europe. Today, RivieraPools can be found in
private swimming gardens and indoor pools, in hotels, on cruise ships and in municipal leisure pools. The RivieraPool®
brand stands for the aesthetics of the entire pool landscape, based on experience and innovation, resulting in comfort,
chic design and sophisticated technology.
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Verano bietet Sonnenschutzanlagen, die auf den Millimeter genau angefertigt werden. Mit mafRgeschneiderten
Losungen kdnnen die Vorteile von Sonnenschutz optimal genutzt werden. Optimaler Sonnenschutz ermaoglicht es,
Wohnung und Terrasse ofter zu geniel3en. Drauf3en werdem Mensch, Tier und Mobel geschutzt vor heller Sonne und
Witterungseinflissen, drinnen sorgen Sonnenschutzanlagen fur ein angenehmeres Raumklima. Dabei gibt es eine
Vielfalt an sonnenschutzende Losungen. Die Verano®-Kollektion besteht aus 3 Kategorien: Fassade, Garten & Terrasse
und Fensterdekoration.

Verano ofrece sistemas de proteccion solar hechos al milimetro. Con soluciones personalizadas, las ventajas de la
proteccion solar pueden aprovecharse al maximo. Una proteccion solar 6ptima le permite disfrutar mas a menudo de
SuU casa y su terraza. En el exterior, las personas, los animales y los muebles estan protegidos del sol brillante y de los
efectos de la intemperie, mientras que en el interior, los sistemas de proteccion solar garantizan un clima interior mas
agradable. Existe una amplia variedad de soluciones de proteccion solar. La coleccion Verano® consta de 3 categorias:
Fachada, Jardin y Terraza y Decoracion de Ventanas.

Verano offers sun protection systems that are made to the millimetre. With customised solutions, the advantages of
sun protection can be used optimally. Optimal sun protection allows you to enjoy your home and terrace more often.
Outside, people, animals and furniture are protected from the bright sun and the effects of the weather, while inside,
sun protection systems ensure a more pleasant indoor climate. There is a wide variety of sun protection solutions
available. The Verano® collection consists of 3 categories: Facade, Garden & Terrace and Window Decoration.
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WOKit

Wo ein Wille ist, ist auch ein Weg. Inspiriert von der asiatischen Kluche gibt es nun von WOKIit das high-end Wok- und
Grill-Werkzeug fur den ambitionierten Hobby-Koch und Profi. Seit 2011 Uber 1000-fach erfolgreich im Einsatz, der
kompakteste Hochleistungs-Wokbrenner weltweit. Fur alle, die Leistung und Design schatzen. Hochwertige Technik, 14
kW bei 50 mbar Niederdruck, CE-zugelassen fur innen und auf3en. Entwickelt und gefertigt in Deutschland.

Donde hay voluntad, hay un camino. Inspirado en |la cocina asiatica, WOKIit ofrece ahora la herramienta de wok y grill
de alta gama para el ambicioso chef aficionado y el profesional. Desde 2011, mas de 1000 veces utilizado con éxito, el
guemador wok de alto rendimiento mas compacto del mundo. Para todos aquellos que aprecian el rendimientoy el
disefo. Tecnologia de alta calidad, 14 kW a 50 mbar de baja presion, homologado CE para uso en interiores y exteriores.
Desarrollado y fabricado en Alemania.

Where there's a will, there's a way. Inspired by Asian cuisine, WOKIit now offers the high-end wok and grill tool for the
ambitious hobby chef and professional. Since 2011, more than 1000 times successfully in use, the most compact high-
performance wok burner worldwide. For all those who appreciate performance and design. High-quality technology, 14
kW at 50 mbar low pressure, CE-approved for indoor and outdoor use. Developed and manufactured in Germany.
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FIRST BBQ HOUSE

OUTDOOR KITCHEN

Seit mehr als 15 Jahren fuhrt Klaus Wachter nun das FIRST BBQ HOUSE in Llucmajor, Ihr Spezialist fur Outdoorkuchen,
modulare Outdoorkuchensysteme, Grills und alles was sonst noch mit Feuer zu tun hat!

Mit der langjahrigen Erfahrung bietet das FIRST BBQ HOUSE Ihnen einen individuellen und kompetenten Service. Wir
helfen Ihnen persénlich bei der Planung und bauen vor Ort Ihre Outdoor-Kuche nach Maf3. Mit unserem Fachwissen
und stehen Ihnen bei Fragen jederzeit zur Verfugung. Gemeinsam mit unseren Kooperationspartnern, vom erfahrenen
Landschaftsgartner, Uber Steinmetze, Bauunternehmen, Architekten und Schreiner, realisieren wir Ihren Traum vom
Kochen unter freiem Himmel. Mit unserem Know-How und unseren Markengeraten liefern wir Ihnen die passenden
Komponenten - fur jeden Preisbereich.

Desde hace mas de 15 anos, Klaus Wachter dirige en Llucmajor la FIRST BBQ HOUSE, su especialista en cocinas de
exterior, sistemas modulares de cocinas de exterior, barbacoas y todo lo relacionado con el fuego.

Con muchos anos de experiencia, FIRST BBQ HOUSE le ofrece un servicio individual y competente. Le ayudamos
personalmente en la planificacion y construimos su cocina de exterior a medida in situ. Con nuestra experiencia

y siempre estan disponibles para responder a cualquier pregunta que pueda tener. Junto con nuestros socios
colaboradores, desde paisajistas experimentados hasta canteros, pasando por emypresas de construccion, arquitectos y
carpinteros, hacemos realidad su suefo de cocinar bajo el cielo abierto. Con nuestros conocimientos técnicos y nuestros
aparatos de marca, le suministramos los componentes adecuados, para todos los rangos de precios.

For more than 15 years now, Klaus Wachter has been running the FIRST BBQ HOUSE in Llucmajor, your specialist for
outdoor kitchens, modular outdoor kitchen systems, barbecues and everything else to do with fire!

With many years of experience, the FIRST BBQ HOUSE offers you an individual and competent service. We personally
help you with the planning and build your outdoor kitchen to measure on site. With our expertise and are always
available to answer any questions you may have. Together with our cooperation partners, from experienced landscape
gardeners to stonemasons, construction companies, architects and carpenters, we realise your dream of cooking under
the open sky. With our know-how and our brand-name appliances, we supply you with the right components - for every
price range.
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KOOPERATIONSPARTNER | SOCIOS DE COOPERACION | COOPERATION PARTNERS

Auf Mallorca sind wir mit den Jahren gegenuber unserer angeschlossenen Gewerke wie Bauunternehmen, Steinmetze,
Elektriker, Gas- und Wasserinstallateure sowie Beleuchtungsunternehmen, sehr anspruchsvoll geworden. Diesen
Anspruch und Qualitat haben unsere Kunden auch verdient. Wir versuchen immer eine gute Kombination aus den
Gewerken fur das jeweilige Projekt zusammen zu stellen, so dass diese Zusammenarbeit fur den Kunden als auch die
Gewerke dkonomisch und 6kologisch sinnvoll sind.

Aus diesem Grund arbeiten wir mit den Betrieben zusammen, auf die wir uns verlassen kdnnen, die unseren
Vorstellungen und Anspruchen an die ausgefuhrten Arbeiten gerecht werden, und mit denen Uber die Jahre eine gute
Partnerschaft entstanden ist.

Welcher unserer Kooperationspartner das ist, ist naturlich immer abhangig vom jeweiligen Projekt. Wir arbeiten
beispielsweise im Bereich Steinarbeiten mit UP Uwe Petry Feine Steine, alles was Schreinerauftrage betrifft mit Peter
Simo, in Sachen Beleuchtung mit Inter LED. Bei allen anderen Gewerken legen wir grol3en Wert auf Regionalitat

und Nahe zum Kunden, um moglichst gut Gewahrleistungen garantieren zu kdnnen und um unseren 6kologischen
FuBabdruck im Gleichgewicht zu halten. Weite Anfahrtswege waren hier nicht angebracht.

En Mallorca, a lo largo de los anos, nos hemos vuelto muy exigentes con nuestros gremios asociados como
constructores, canteros, electricistas, instaladores de gas y agua y empresas de iluminacion. Esta exigencia y calidad
también la merecen nuestros clientes. Siempre intentamos combinar bien los oficios para cada proyecto, de modo
gue esta cooperacion tenga sentido desde el punto de vista econdmico y ecoldgico, tanto para el cliente como para los
oficios.

Por esta razdn cooperamos con empresas en las que podemos confiar, que cumplen nuestras ideas y requisitos para el
trabajo ejecutado, y con las que se ha desarrollado una buena colaboracién a lo largo de los anos.
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Por supuesto, la eleccion de nuestros socios depende siempre del proyecto en cuestion. Por ejemplo, en el campo de
los trabajos en piedra trabajamos con UP Uwe Petry Feine Steine, todo lo que se refiere a encargos de carpinteria con
Peter Simo, en el campo de la iluminacion con Inter LED. Para todos los demas oficios damos gran importancia a la
regionalidad y la proximidad al cliente, para poder garantizar las garantias lo mejor posible y mantener en equilibrio
nuestra huella ecoldgica. Los largos desplazamientos no serian apropiados en este caso.

In Mallorca, over the years, we have become very demanding towards our associated trades such as builders,
stonemasons, electricians, gas and water installers and lighting companies. This demand and quality is also deserved
by our customers. We always try to put together a good combination of trades for each project, so that this cooperation
makes economic and ecological sense for the customer as well as the trades.

For this reason we cooperate with the companies we can rely on, which meet our ideas and requirements for the
executed work, and with whom a good partnership has developed over the years.

Which of our cooperation partners this is, of course, always depends on the respective project. For example, in the field
of stone work we work with UP Uwe Petry Feine Steine, everything that concerns carpentry orders with Peter Simo, in
the field of lighting with Inter LED. For all other trades we attach great importance to regionality and proximity to the

customer, in order to be able to guarantee warranties as well as possible and to keep our ecological footprint in balance.

Long journeys would not be appropriate here.
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FIRST BBQ HOUSE

OUTDOOR KITCHEN

Ronda de Migjorn 74 | 07620 Llucmajor | Mallorca
Tel. +34 971 017 766 | E-Mail: office@]l-bbg-house.com | Web: www.1l-bbg-house.com

Offnungszeiten:
Montag bis Freitag: 10.00h - 17.00h
Ausserhalb der Offnungszeiten: Termine nach Vereinbarung

Horario de apertura:
Lunes a viernes: 10.00h - 17.00h
Fuera de horario: Con cita previa

Opening hours:
Monday to Friday: 10.00 am - 5.00 pm
Out of opening hours: Appointments by arrangement



